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Contrato de licenca de software SilverFast®

Nao abra este pacote de software e nao use o software SilverFast antes de ter lido o contetido deste contrato de licenga e ter concordado com as determinagdes de
licenca! Se vocé ndo estiver de acordo com estas condigdes, por favor devolva o software inviolado e prontamente para a LaserSoft Imaging AG! SilverFast® é um pacote
de software que contém software e uma documentagao auxiliar para um método de criac@o de arquivos de imagem para uma posterior producao de separacdes de cor ou
arquivos de impressao. Este é um contrato de licenca e ndo de compra. a LaserSoft Imaging AG (,,LS Imaging“) desenvolveu SilverFast® e detém todos os direitos sobre
o0 software e sua copia:
1. Copyright
(1) 0 licenciado reconhece, que o copyright do software, nas formas de cédigo de fonte e de objeto pertence a LS Imaging.

2) Documentacdo e software s@o protegidos por lei. A utilizagao ndo autorizada, também das imagens do manual, acarreta reivindicagdes de indenizagao.
2. Licenca
(1) A LS Imaging concede ao licenciado uma licenca intransferivel para o uso pessoal do c6digo objeto de SilverFast™ e da referida documentagao.
(2) Esta licenca da direito ao uso num dnico computador ao mesmo tempo; o0 uso em mdltiplos computadores e/ou em lugares diferentes requer multiplas licencas.
(3) 0 licenciado ndo pode copiar o software todo ou partes dele exceto uma cépia de seguranga para uso préprio. 0 mesmo vale para a documentagao.
(4) 0 software contem informagdes confidenciais; a licenga ndo autoriza o licenciado a modificar, adaptar, descompilar, desassemblar ou des vendar o cddigo fonte.
(5) 0 software ndo pode ser alugado, arrendado, sublicenciado ou cedido. Uma transferéncia para terceiros é possivel apenas se nenhuma copia (de seguranga) for retida
e se 0 terceiro aceitar este contrato de licenga.
3. Entrada em vigor e duracdo da licenca
(1) Esta licenca entra em vigor no dia em que o pacote de software é aberto e permanece em vigor até o seu cancelamento pela LS Imaging ou pelo licenciado.
(2) O contrato de licenca pode ser encerrado das seguintes maneiras:

() Pela LS Imaging por comunicado escrito ao licenciado, se este infringir este contrato ou partes dele.

(b) Pelo licenciado por comunicado escrito a LS Imaging na condicéo do item no 4, devolvendo ao mesmo tempo o pacote de software aberto & LS Imaging e inutilizan-
do a cdpia do software no seu computador e a copia de seguranca.
4. Condigdes de Garantia
(1) 0 software é fornecido “no estado em que se encontra”. LS Imaging ndo da garantia, explicita ou implicita, em relagdo a adequacéo do Software para um determinado
fim ou que o Software atende as exigéncias do licenciado. Apesar dos considerdveis esforgos no seu desenvolvimento ndo pode ser garantida a isengéo de erros deste
software.
(2) 0 software deve ser testado pelo licenciado no prazo de 14 dias em relagdo a insuficiéncias relevantes. Estes devem ser informados por escrito &
LS Imaging. Insuficiéncias ocultas também devem ser informados da mesma forma. Caso contrdrio o software com seus acompanhamentos é considerado aprovado sem
restricdes.
(3) No caso de insuficiéncias relevantes a LS Imaging tem as opgoes de fornecer ao licenciado uma versao nova (fornecimento de substituto) ou de reparar a insuficiéncia
em tempo hébil (corregao). Se neste prazo a LS Imaging ndo conseguir possibilitar o uso do programa conformeprevisto no contrato, o licenciado pode exigir opcional-
mente a reducdo do reembolso ou o cancelamento do contrato.
(4) Em caso de reclamacdes de garantia o licenciado é obrigado a devolver o software junto com o comprovante de recebimento. Os custos do envio correm por contada
LS Imaging.
5. Limitagdes de responsabilidade
Em hipdtese alguma a LS Imaging, um distribuidor ou revendedor autorizado € responsavel por danos diretos, indiretos ou conseqientes, inclusive, mas nao limitado a
estes, os de natureza econdmica, resultantes da utilizagao ou incapacidade de utilizagao de SilverFast. Isto vale mesmo se a LS Imaging, o distribuidor ou o revendedor
autorizado for notificado das possibilidades de tais danos. Em todos os casos a responsabilidade é limitada pelo valor que o licenciado dispensou para o software objeto
deste contrato.
6. Marcas registradas
SilverFast como as outras marcas, inclusive de outras empresas, sdo marcas (registradas) de LS Imaging ou dos seus respectivos proprietarios. O uso destes nomes, mar-
cas, documentagao, capturas de tela etc. estd condicionado a aprovagao pela LS Imaging respectivamente pelo(s) proprietdrio(s) da(s) marca(s). O uso ndo autorizado
acarreta reivindicagdes de indenizagdo.
7. Invalidade de uma clausula
Se, independente das razdes, certas determinacdes deste contrato estiverem ou tornarem-se sem efeito ou uma omissao a ser preenchida é verificada, o contrato, no
seu restante, ndo é afetado. No lugar das determinagdes invalidas ou omissdes deve entrar uma regulamentagao, eventualmente com efeito retroativo, que se aproxima,
dentro do legalmente possivel, a0 méximo do pretendido.
8. Alteracdes de contrato
Alteragdes de contrato requerem a forma escrita.
9. Legislagdo aplicivel
Este contrato é regido pelas leis alemas. O acordo das Nagdes Unidas sobre contratos relativos & comercializagao internacional de mercadorias (CISG) esté formalmente
excluido.

1996-2009 Copyright LaserSoft Imaging AG Deutschland  Luisenweg 6-8 ¢ D - 24105 Kiel
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SilverFast“Ai
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{F LasorSoit Imaging®

Introducao

Caro usuario de SilverFast,

Ultimamente, SilverFast 6 tem se estabelecido
mundialmente como padréao de software para
scanners, enquanto SilverFastHDR e SilverFas-
tDC Pro se tornaram um conceito para o trabalho
com dados brutos de scanners e camaras digi-
tais. Estamos orgulhosos de contar com mais de
1,5 milhdo de usuarios de SilverFast no mundo
todo. Com a concluséao recente do suporte para os melhores scan-
ners do mundo, os topo de linha da Heidelberg (Linotype-Hell)

- Topaz, Tango, Nexscan, Primescan e Chromagraph, atingimos o
topo do desenvolvimento na area de processamento de imagens.
Além disso, temos o orgulho de dar continuidade a uma parte do
trabalho legendario do Engenheiro Dr. Rudolf Hell. Dr. Hell foi o
inventor do fax, do scanner de tambor e de muitas outras inven-
¢oes fundamentais da tecnologia de informéatica moderna.

/

Por ocasiéo do vigésimo aniversario da Lasersoft Imaging, acres-
centamos mais um marco histdrico a qualidade e produtividade
com o desenvolvimento de SilverFast 6.5.

Desejamos-lhe muito sucesso com SilverfFast 6.5 |

Karl-Heinz Zahorsky
Presidente e CEO
LaserSoftimagingAG Kiel, novembro de 2006

Alteracao dos requisitos de sistema

SilverFast 6.5 suporta os sistemas operacionais Windows 2000,
Windows ME, Windows XP, Windows Vista, Macintosh OSX 10.3 e
superior.

Windows 98 e Macintosh OS9 nao sao mais suportados.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Conteudo / abrangéncia dos upgrades

Die SilverFast 6.5 (6.6, 6.6.1) contém o0s seguintes recursos:

1. SilverFast ColorServer

A funcionalidade Hotfolder permite o processamento flexivel de quantidades de
imagens e a monitoragcdo automatica de pastas.

2. Multi-Exposure

Para alguns scanners, uma dindmica maior pode ser alcangada com o emprego
de Multi-Exposure — em melhor qualidade e maior velocidade do que com Multi-
sampling.

3. NegaFix melhorado

O modo Negafix, devido a nova funcdo CCR, é menos sujeito a tendéncias de cor.
4. Novos perfis NegaFix

Alguns perfis NegaFix novos suportam a digitalizacdo de mais tipos de filmes
negativos.

5. Auto-quadro

Com esta fungdo, quadros podem ser localizados ou criados automaticamente na
pré-digitalizacéo.

6. SF-Basico

A drea de trabalho de SilverFast pode ser mudada entre os modos Standard- e
Basico.

7. Novos instaladores

Para computadores Macintosh, novos instaladores sdo utilizados.

8. SFAi - HDR Otimizacdo de gama

O valor gama ajustado em SilverfastAi é automaticamente reconhecido quando os
dados séao transferidos para SilverFastHDR.

9. Correcéo de cor seletiva estendida

Novos preajustes para as versoes SilverFastSE e SilverFastSEPlus permitem corre-
¢bes de cor maiores.

10. Gerenciamento de cor nas versées de SilverFastSE

Em todas as versées de SilverFastSE, somente um espacgo de cor de entrada e um
espaco de cor RGB de trabalho podem ser ajustados.

11. Calibracéo IT8 automatizada

Calibracdo de scanner com 1 clique

12. Dialogos em ,,Predefs...“
Descrigdo dos complementos nas paletas “Geral” e "Auto”.

13. iSRD e HDRi

Eliminacéo de poeira e arranhdes iSRD para scanners de mesa e scanners de
filme. HDRI, o novo formato bruto com canal infravermelho integrado.

14. Kodachrome

Perfis ICC para slides Kodachrome.

1 « Introdugao SilverFast® v.6.6 Upgrade



SilverFast ColorServer
Hotfolder

O que é o ColorServer (Hotfolder)?

A funcionalidade Hotfolder permite o processamento flexivel de
quantidades de imagens e a monitoracéo automatica de pastas.

De um lado, quantidades grandes de imagens podem ser proces-
sadas automaticamente com muita rapidez. Isto € muito usado
para a conversado ou o dimensionamento. Com alguns cliques de
mouse, todas as imagens da pasta A podem ser copiadas para a
pasta B, reduzindo-as para 72 dpi para a web.

Do outro lado, € possivel, por exemplo, monitorar pastas de
importacao. Exemplo pratico: Descarregar a memoria Flash de
uma camara digital para um Hotfolder. Em seguida, o Hotfolder
processa automaticamente todas as imagens conforme os ajustes
efetuados.

Quais versoes de SilverFast contém o ColorServer?

O ColorServer ¢ um extensdo opcional para as versoes
SilverFast DC Pro Studio e HDR Studio. Ele pode ser comprado
separadamente.

Inicializacdo do ColorServer

O ColorServer pode ser inicializado no dialogo principal
de SilverFast, através do respectivo botao na barra vertical

a esquerda da janela grande de pré-visualizagao.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Visao geral do ColorServer

(s)
A ilustragédo a direita mostra o Color- [sXaXs) — . 4...;;.‘.: Colariarver__
Server em funcionamento. =—= SilverFast Status: processando E]—
u ColorServer 155
L B 1 AS 35 T
e O B —

o

Parado, ele se parece com a imagem

abaixo.
Lalels St Cntocinpens, : = @
== Silverfast pres— o=
(S Colnsorvee — 2 |
" s
OB AR -

Ba s By de e | ]

Leaves jpg
Processa lote PEC

[ ey — |

Paita g0 s Pt pasa s ||

1 Indicagéao de status
Mostra o status da imagem atualmente em processamento.
2 Lista de Hotfolders
Listagem de todos os Hotfolders até agora criados
3 Barra de controles
Iniciar, Parar, Adicionar novo Hotfolder, Excluir Hotfolder selecionado.
4  Miniatura de Hotfolder
A miniatura mostra um fogo flamejante quando um Hotfolder est4 ativo.
5 Status geral do ColorServer
Parado ou em funcionamento.
Nome do Hotfolder atualmente selecionado.
7 Video QuickTime
Introdugéo ao ColorServer.
8 Ir para o dialogo principal de SilverFast
9 Area de entrada
Aqui sdo introduzidos e indicados os pardmetros de trabalho do hotfolder
atual.
10 Area de saida

Aqui sdo determinadas as pastas de destino, o formato de arquivo, a pasta de
arquivo e a pasta de erros. .
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AS 35
Sem titulo
magenta -10

Pasta de origem: erman  Desktop, Pasta de origem (... )
Alustes de guadro: |_testl 3}
usM
M aplicar aute-ajuste
_ cortar para o tamanho de guadno
Tamanho de imagem: ) inalverade
) aplicar resalugso
@ aplicar escala

SilverFast Opgdes: |_<Anual> 1)

2 4

A Atencao !

O Hotfolder serd esvaziado

depois do processamento !
As imagens nele contidas sdo alte-
radas, durante o processamento,
conforme os pardmetros ajustados.
Se as imagens originais devem ser
preservadas, a criagcdo de uma pasta
de arquivo é indispensavel !

& fas3s) =

Trabalhar com o ColorServer

Usar o ColorServer é simples. O paragrafo seguinte descreve a
configuragdo e o uso de um Hotfolder.

Selecionar / criar um Hotfolder

A selecao de um Hotfolder se da com um clique simples no res-
pectivo nome na lista de Hotfolders.

Um Hotfolder novo é criado mediante clique no botéo + na barra
de controles. O novo Hotfolder aparece como ,sem nome*” na lista.
Um clique duplo no nome realca-o e torna-o editavel.

Com um clique simples, pode ser mudado entre os diversos
Hotfolders. Os parametros ajustados do Hotfolder selecionado
sao mostrados nas areas de entrada e saida.

Definir parametros de entrada do Hotfolder.

O nome do Hotfolder selecionado aparece na margem superior da
area de entrada.

* Pasta de origem: Primeiro, a pasta de origem
deve ser selecionada. Um clique no botéo de dire-
toério abre o browser do sistema.

Ao P Canca

A Atencao!

Para cada Hotfolder, uma pasta de origem diferente precisa ser
selecionada. Uma pasta de origem nao pode ser monitorada
por dois Hotfolders diferentes.

Gasla de origem: erman/Desktop/Pasta de origem \'. )

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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™ aplicar auto-ajuste

[_! cortar para o tamanho de quadro

Tamanho de imagem: () inalterado

O aplicar resolugdo

8 aplicar escala

Ajustes de quadro: Em seguida, pode-se selecionar um con-

junto de pardmetros com ajustes de quadro, previamente salvo
no dialogo principal de SilverFast. Este conjunto de parametros
seré aplicado, futuramente, a cada imagem armazenada neste

Hotfolder.
<Atual>
Ajustes de quadro:

'd N
Para lembrar: fia) SIVETTAt Vi 5.071d Y
Onde e como sdo salvos os conjuntos SilverFast HDR
de pardmetros? studio
No dialogo principal de SilverFast, paleta ; S s ;
,Quadro”, ponto de menu ,Ajustes”. = 5 E i ! L = £

Todos os ajustes de pardmetros efetua-
dos no dialogo principal séo salvos: Cor-

Geral | Moldura © Densidade

. N . Modo de Imag.; L34 Poram bl _Ej
regées de tom e gradagdo, corregbes de it LA I . |
cor, mascaras USM, escala, resolugédo Ajustes: | v Salvar
de Sal'da, ete. ... \__Tipo de imagem: Tandard 23] 1
- J
Aplicar auto-ajuste: Durante o processamento do
Hotfolder, o Auto-ajuste é aplicado a cada imagem.

Cortar quadro: Todas as imagens do Hotfolder séo
cortadas para o tamanho do quadro atualmente delimitado na
janela de pré-visualizagao do dialogo principal de SilverFast

Tamanho de imagem / inalterado: Com este ajuste, todas as
imagens permanecem no seu tamanho original.

Aplicar resolucgao: A resolugéo ajustada no didlogo principal
de SilverFast é aplicada a todas as imagens do Hotfolder.

Aplicar escala: A escala ajustada no didlogo principal de Silver-
Fast é aplicada a todas as imagens do Hotfolder.

10
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(SilverFast Opgoes: [<Atual> ----rﬂg * Predefini¢cées SilverFast: Através deste ponto de menu, os
parametros pré-ajustados no didlogo principal podem ser apli-
cados as imagens no Hotfolder.

Definir parametros de entrada do Hotfolder.

e * Pasta de destino: O proximo passo € a definicao
Pasta de desting: Pasta/Hotdolder Pasta de destine | ... ) da paSta de Origem Um Clique no bOtéO de direté‘
Formato de rauivo: (JTG____F9) (_Opctes.. ) rio abre o browser proprio do sistema.

4 preferir formato ariginal

Pasta de arquivo; PastafHotlolder Pasta de arquive | o

Pasta de erros.; r-Paves/Hottolder Pavea de esras. |

 aticider bants de dem == a
F Narme Ty Mkt

“Cancel % Gasta de destino: Pasta/Hotfolder Pasta de destino - )

A pasta de destino pode, naturalmente, ser a mesma para
varios Hotfolders - ao contrario do que acontece com as pastas
de origem.

* Formato de arquivo: Se um s6 formato é desejado para todas
as imagens de um Hotfolder, o formato pode ser selecionado
aqui. As opgdes disponiveis sado: Tiff, Jpeg e Jpeg2000.

TIFF Opcoes JPEC
Formato de arquivo: ¥ JPEG Qualidade
JPEG2000 —
Baixa qualidade Alta qualidade
(Arquive pequena) (Arquivo grande)
Formata

@ Linha de base (Standard)
(U Linha de base otimizado
) JPEG progressivo

TIFF | JPEG2000 Options

JPEG C Compressdo sem perdas

Formato de arquivo: [ [gderdilili} T T
@ Qualidade  w——f— 50

o =
(_) Razio de compressao 10

—~

{_) Tamanho de arquivo 1000

SilverFast® v.6.6 Upgrade 2 « ColorServer 11



[E preferir formato nriginal]

Preferir formato original: Se, na medida do possivel, o forma-
to original deve ser preservado, este ponto de menu deve ser

selecionado. Assim, o formato de arquivo, selecionado no item
de menu anterior, € sobrescrito ou desativado.

Pasta de arquivo: A seguir, a pasta de arquivo
pode ser definida. Um clique no botao de diretério
abre o browser do sistema.

Hotfolder Pasta ce arquve 18] (@

[ B Daw Unsted

I

Wew Folder Cance Fl:'b/hg. ] Gasla de arguivo: Pasta/Hotfolder Pasta de arquivo | ... )

A pasta de arquivo armazena copias 1:1 dos arquivos de ori-
gem.

Pasta de erros: Esta pasta armazena todos os
arquivos defeituosos e todos 0s arquivos que né&o
foram processados com sucesso pelo Hotfolder.
Um clique no botéao de diretorio abre o browser do sistema.

=)

12
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O ColorServer na pratica

A seguir, € mostrada uma sequéncia tipica de trabalho. Um exem-
plo pratico da rotina de um fotégrafo:

* Em acontecimentos como casamentos ou eventos esportivos,
e fotografado o tempo todo.

* Os cartbes de memoria tém que ser descarregados e esvazia-
dos.

* Ao término do evento, as imagens devem ser colocadas rapi-
damente a disposicao do contratante, para uma apresentacao
multimidia.

* Paraisso, as imagens sao otimizadas automaticamente, através
do ColorServer de um software SilverFast DC Pro Studio.

e Adicionalmente, um backup dos dados originais é criado.

A sequéncia passo a passo:

Passo 1

O evento comegou e o primeiro cartdo de memoria esta cheio. O cartdo de memo-
ria é levado ao laptop / computador.

Passo 2

Primeiro, uma pasta deve ser criada, (aqui ,Pasta de descarregamento”), para
onde todos as memdrias Flash sdo descarregadas. Mais tarde, esta pasta de des-
carregamento sera convertida no Hotfolder e sera monitorada, automaticamente,
pelo ColorServer.

Passo 3

A transferéncia / copia das imagens da primeira memoria Flash para a pasta de
descarregamento é iniciada.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Passo 4
Paralelamente, o ColorServer em SilverFastDCProStudio pode ser aberto. Através
do botdo +, um novo Hotfolder é criado e nomeado conforme o evento.

Passo 5
A pasta de descarregamento é definida como pasta de origem a ser monitorada
pelo ColorServer. .

Passo 6

Agora, 0s pardmetros de entrada sdo selecionados. Neste exemplo, o ajuste de
quadro é selecionado realiza somente uma diminuicdo das imagens para a resolu-
cdo XVGA de projetor e aumenta, levemente, a nitidez. .

Passo 7
Ativacéo de ,Executar Auto-ajuste” e ,Aplicar escala”.

Passo 8
Configuragédo / selegdo da pasta de destino

Passo 9
O formato mais adequado para projegées multimidia é o JPEG. Por isso ele é
selecionado para todas as imagens. .

Passo 10

Isto é importante: Obrigatoriamente, uma pasta de arquivo deve ser criada e sele-
cionada. A razdo é a seguinte: Durante o processo, as imagens séo retiradas da
pasta de origem e modificadas! Se as imagens originais devem ser preservadas, é
indispensavel a criagédo de uma pasta de arquivo.

Passo 11
Por razées de seguranca, é recomendada a criacdo e selegdo de uma pasta de
erros..

Passo 12
Agora, o ColorServer esta preparado e pode ser iniciado com um clique no botao
Iniciar. O processamento das imagens comega imediatamente.

Passo 13

Quando o préximo cartdo de memdria estiver cheio, somente é necessario copiar
/ transferir o conteudo para a pasta de entrada (= passo 3). O processamento,
monitorada pelo ColorServer, acontece, automaticamente, em segundo plano.

Passo 14

Ao término do evento ou quando a ultima memoria Flash esta descarregada, todas
as imagens estéo na pasta de destino para a apresentagdo de multimidia. Os
originais foram copiados para a pasta de arquivo e (fomara que) a pasta de erros
esta vazia.

2 * ColorServer
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Multi-Sampling (digitalizacdo
multipla)

A digitalizacdo simples mostra ruido
intenso. Com um Multi-Sampling de
2x, o ruido foi diminuido

Multi-Exposure

Comparando as imagens de Multi-
Exposure com as duas imagens aci-
ma, podemos ver um nitido aumento
de qualidade. O ruido foi diminuido
mais ainda e mais detalhes se torna-
ram visiveis.

Multi-Exposure

Aumentando a gama dinamica dos scanners

Funcionamento

A SilverFast Multi-Exposure produz digitalizagées que incluem
calculos de exposicdes variaveis.

O funcionamento ¢ igual as séries de exposigdes, conhecidas na
fotografia convencional.

Com SilverFast Multi-Exposure, a gama dindmica dos scanners de
filme e de mesa suportados é sensivelmente aumentada e o ruido
dos CCDs minimizado. Assim, mais detalhes se tornam visiveis,
especialmente nas areas escuras das imagens.

Comparado com o Multisampling, ha uma vantagem importante:
Multi-Exposure atinge a mesma qualidade muito mais rapido! O
estafante Multisampling de 8 ou 16 passagens se torna obsoleto,
porque s6 uma exposi¢cao multipla de 2x ja produz um resultado
nitidamente melhor.

Digitalizacdo 1x

Digitalizacéo 4x

Multi-Exposure 2x

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Scanners suportados

Multi-Exposure requer certos recursos de hardware de scanner.
S poucos scanners preenchem, atualmente, as exigéncias para
um Multi-Exposure de boa qualidade. Além disso, Multi-Exposure
s6 funciona com positivos. Para a digitalizacao de negativos, Sil-
verFast NegafFix ja usa uma técnica similar. Até a impressao deste
manual, os scanners abaixo sdo suportados por SilverFast Multi-
Exposure:

Nikon Coolscan V ED (LS-50)

Nikon Super Coolscan 5000 ED (LS-5000)
Nikon Super Coolscan 9000 ED (LS-9000)
Nikon Coolscan IV ED (LS-40)

Nikon Super Coolscan 4000 ED (LS-4000)
Nikon Super Coolscan 8000 ED (LS-8000)
Minolta DIMAGE Scan Elite 5400

Minolta DIMAGE Scan Elite 5400 Il

Epson Expression 10000XL

Epson Expression 836 XL

Epson Perfection V700 Pro

Epson Perfection V750 Pro

Epson Perfection 4490

Epson Perfection 4870

Epson Perfection 4990

A homepage da LaserSoft Imaging informa sobre outros scanners,
implementados mais tarde.

Versoes de SilverFast suportados

Multi-Exposure € opcional em todas as versdes de

SilverFast AiStudio e SEPIus 6.5 dos scanners listados acima e
pode ser comprado separadamente.

Multi-Exposure funciona apenas para a digitalizagao de positivos
- opacos ou transparentes.

16

3 « Multi-Exposure SilverFast® v.6.6 Upgrade



v 48->24 Cor em bits
16->8 Tons de cinzentos de bits
1 Arte de linha de 1 bit
Cor de 48 hits
Tons de cinzentos de 16 bits
Cor HDR. de 48 bits
Tons de cinzentos HDR de 16 bits

Tipo de digitalizacdo
A ,,48->24 bits cor* e Multi-
Exposure
A partir da versdo 6.5.1, Multi-Expo-
sure (ME) pode ser usado também
com os tipos de digitalizacdo “48->24
bits cor” e “16->8 bits tons de cin-
zento”.
O efeito da ME n&o pode ser repre-
sentado na janela grande de pré-
visualizagéo, porque os dados da
pré-visualizacdo baseiam-se numa
exposicao normal.

Também o Auto-ajuste utiliza
somente a pré-digitalizagdo
——" normal e ndo pode levar em

conta o aumento da dindmica nas
sombras. Aqui ajuda um pequeno
truque:

Se a ME for utilizada junto com o
Auto-ajuste, depois, no didlogo de his-
tograma, o controle para as sombras
deve ser reduzido para aproximada-
mente a metade ou um terco.

Sombras

14 Sombras

No exemplo, o valor para as sombras

foi reduzido de 14 para 7.

Assim, o ganho de dinamica se torna-
ra visivel nas digitalizagées prontas de
24 bits / 8 bits

Trabalhando com Multi-Exposure

Multi-Exposure funciona somente no modo transparente, ou seja,
na digitalizacdo de negativos e slides.
o

Ativacao e manuseio de Multi-Exposure sao simples: Na
margem esquerda da janela grande de pré-visualizagao
de SilverFastAi... se encontra o botao para a ativacao do
Multisampling e, diretamente abaixo dele, o botao para
Multi-Exposure.

Com cliques simples no respectivo botéo, pode-se comutar entre
os diversos modos de Multisampling ou Multi-Exposure.

Atencéao! S6 uma das funcdes pode ser usada por vez: Ou Mul-
tisampling ou Multi-Exposure. Na troca de um modo de Multisam-
pling para Multi-Exposure, o Multisampling retorna automaticamen-
te para o primeiro modo, estando, assim, desativado.

Exemplo: Troca de Multisampling 4x para Multi-Exposure 2x. Um clique desativa o
Multisampling e ativa a Multi-Exposure 2x.

Exemplo: Troca de Multi-Exposure 4x para Multisampling 2x. Um clique desliga
Multi-Exposure e ativa o Multisampling 2x.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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A Atencéo !

Na utilizagcdo dos tipos de digitaliza-
¢&o 48 bits cor” e “16->8 bits tons

de cinzento”, as recomendacgdes em
Tipo de digitalizacdo ,48->24 bits cor”
e Multi-Exposure da pagina anterior
devem ser observados.

A Atencéo !

Os tipos de digitalizacdo “48 bits
cor” e “16->8 bits tons de cinzento”
somente estéo disponiveis nas ver-
sées plenas de SilverFast.

Digitalizacoes de 48 bits

Uma das caracteristicas principais de Multi-Exposure é a grande
gama dinamica das digitalizagdes. De acordo com o tipo de digi-
talizacéo escolhida - ,bits cor® ou ,bits HDR cor® - resultam duas
sequéncias de trabalho distintas.

Tipo de digitalizacao ,48 bits cor*

Com este tipo de digitalizacéo sdo geradas imagens de 48 bits
que ja podem ser otimizadas completamente no processo de digi-
talizacao. Ao contrario do tipo de digitalizacao ,bits HDR cor*, aqui
estéo a disposicao todas as ferramentas e filtros para a otimizagao.
A sequéncia de trabalho, consequentemente, € a mesma como

na digitalizacao convencional no modo 24 bits. A Unica diferenca
sensivel esta no tamanho de arquivo dobrado.

Tipo de digitalizacao ,,48 bits HDR cor*

As digitalizacbes salvas séo, em seguida, abertas com
SilverFastHDR (de preferéncia através do Gerenciador de Tarefas
incluso na HDR), onde podem ser otimizadas rapida e confortavel-
mente.

Quando vérias imagens precisam ser digitalizadas, esta separagéo
entre a digitalizacédo do lado do hardware e a otimizagéo leva a
uma economia significante de tempo. Nao ha mais espera por pré-
digitalizagdes repetidas, zooms, pré-visualizagdes de USM e desre-
ticulagéo! O usuario pode otimizar rapidamente uma quantidade
qualquer de imagens sem ter que esperar. Ao final da otimizacao,
ainda é iniciado o calculo pelo Gerenciador de Tarefas que vai
cuidar do resto do trabalho.

18
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ENegaFix

W CCR

Efeitos da CCR

Os efeitos da CCR ja s&o visivelis,
ainda antes da sele¢do de perfis de
negativo:

Imagem a esquerda: CCR desligada
Imagem a direita: CCR ligada

Melhoramentos em NegaFix

Remocao automatica de tendéncia de cor (CCR

O modo NegaFix trabalha com mais neutralidade de cor, devido a
uma fungéo estendida. Isso é especialmente importante quando

o perfil de filme néo estéa totalmente correto. Assim, tendéncias de
cor remanescentes da mascara laranja de filme podem ser calcula-
das e eliminadas com simplicidade.

A ativacéo da CCR é feita através de uma caixa de marcagéo no
didlogo de NegafFix .

- Jo— o
Tipo de filme e exposigio !;wuj Tipo de filme e exposicio Emﬂ
®  <Outro> H ® | <Outro> -
B  <Outra> M Occr =] @ #cer
# | <Standard> P—:} {4  <Standard> %—]
s o0 @ 7 (& # ——— 0 @7
Auto-tolerdncia S Auto-tolerdncia 44—

W St e Part 1 B ST-5008. T St Rpane ot 1450, CT- 6200

]|
B TR EICT IR

[(=2E 20 -0
(=38 1030 S0

Versoes de SilverFast suportados

A remogao automatica de tendéncia de cor CCR esta disponivel
em todas as versodes de SilverFast que ja continham a funcao
NegaFix.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Novos perfis NegaFix

Varios perfis novos NegaFix suportam agora mais uns tipos de
filmes negativos. Aos 120 perfis ja existentes, foram adicionados
0s seguintes:

Fuji Pro 160S

Kodak 100UC

NegaFix no didlogo de importacao
do Gerenciador de tarefas*
Ao dialogo de importagdo do Gerenciador de tarefas* foi acres-
Predefini¢des... E

centada a caixa de marcacao ,Modo negativo (usar Negafix)“.
Além disso, digitalizacbes brutas de filmes negativos podem ago-

=0 do achad . " .
R ra ser passadas diretamente como positivo ao Gerenciador de
S Modo Negativo (usar NegaFix) . . ~ .
tarefas. Depois da importacéao para o Gerenciador de Tarefas, a

Auto-ajuste . . . . .
- miniatura do negativo aparece imediatamente como positivo.

Definigdes:

' Manter resolucdo original

gAuto—ajuste antes de cada digit.

Tipo de imag.: [ Standard B _ TFF a JobManager
Trab..
Sem titulo-1*
L 0001 & Megativ 000
Auta—acent
206 %202 cm - 10
228 dpi- 14
o =3 [ |Modo Negativo (usar NegaFix) G
Gréfico a direita: Somente com o -
do ativad o & tra- 1l Neqativ 0001 -
modo ativado, um negativo & mostra B N —
do como positivo ao ser adicionado 0.5 % 20.2 em - 10
ao Gerenciador de tarefas. Sendo é ( 228 dpi- 14
mostrado como negativo -3 ‘ ™ Modo Negativo (usar NegaFix)

Como vantagem adicio-
nal, ao abrir um nega-
tivo bruto dentro do
Gerenciador de tarefas,
o didlogo NegaFix esta

Q imediatamente dispo-
* Atengdo! nivel.

A disponibilidade desta funcéo
depende do hardware empregado e
da verséo de SilverFast.
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All frames

Slide 35 mm
Filmstrip 35 mm
Slide 6 x 4,5 cm
Slide 6 x 6 cm
Slide 6 x 7 cm

Slide 35mm holder
Filmstrip 35 mm holder
Medium format holder

Copy frame resolution to all frames

Auto-quadro

Reconhecimento automatico de quadro

Com esta fungéo, quadros podem ser localizados ou criados auto-
maticamente na janela de pré-digitalizagédo / pré-visualizagao.

Para isso é necessario que as imagens a serem digitalizadas
tenham entre si e a margem externa uma certa distancia. Um agru-
pamento demasiadamente denso pode dificultar ou impossibilitar
a localizag&o dos quadros.

Em digitalizagdes opacas, um fundo bem contrastante ajuda. Na
digitalizagéo de transparéncias, é recomendavel o uso dos supor-
tes de filme e slides fornecidos junto com muitos scanners, porque
estes ja oferecem um contraste 6timo contra o fundo.

Versoes de SilverFast suportados

O reconhecimento automatico de quadro esta disponivel em todas
as versoes de SilverFast.

Funcao Auto-quadro

Antes da ativagdo desta fungao, uma pré-digitalizagcao ou pré-visu-
alizacao deve ser criada.

Em seguida, o reconhecimento automatico de quadro pode ser ati-
vado através do respectivo botdo. O botdo Auto-quadro se
encontra na barra de botdes vertical a esquerda da janela

grande de pré-visualizagéo.

Um clique no botédo abre um dialogo. Através do item “Todos os
quadros”, SilverFast procura na janela de pré-visualizacao por ima-
gens e tenta delimita-las com bordas.

Vide um exemplo na pagina seguinte.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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SibverFast Epion Perf 1650/CT-B200

Exemplo para Auto-quadro em SilverFastAi

A imagem a esquerda mostra a janela grande de pré-visualizagao
depois da execugao da primeira pré-digitalizacdo. S6 uma borda é
visivel que segue pela margem da janela de pré-visualizagao.
Depois, clica-se no botéo “Auto-quadro” e seleciona-se o item de
menu “Todos os quadros”.

A imagem a direita mostra o resultado da procura pelos quadros.
Todos os quadros foram munidos de uma borda de digitalizag&o.
Uma das bordas aparece em vermelho. Ela sinaliza o quadro ativo.
Se necessario, cada imagem pode ser submetida, ainda, a uma
otimizagao individual como p.ex.: auto-ajuste, correcao de tons,
orientagao de quadro, tamanho de imagem, resolucao e nitidez.
Entao, todos os seis quadros podem ser digitalizados confortavel-
mente no modo Lote.

Para a procura por determinados tipos de tiras de filme ou slides,
existe uma série de entradas especificas.

SilverFast Epsan Perf 1650/CT-8200

®

NS BRI

Filmstrip 35 mm
Slide 6 x 4,5 cm
Slide 6 x 6 cm -9-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-—0-

Slide 6x 7 cm

Slide 35mm holder
Filmstrip 35 mm holder
Medium format holder

Copy frame resolution to all frames

22
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Auto-quadro em scanners de mesa com unidade
de transparéncias

A procura automatica por quadros funciona mais confortavelmente
na digitalizacao de slides emoldurados e tiras de filme. Com o sli-
de ou tira de filme posicionado na mesa do scanner, o respectivo
suporte pode ser escolhido no menu.

Aqui, exemplos para um suporte de slides de 35 mm e para uma
tira de filme de 35 mm:

All frames All frames

Slide 35 mm Slide 35 mm

Filmstrip 35 mm Filmstrip 35 mm

Slide 6 x 4,5 cm Slide 6 x 4,5 cm

Slide 6 x 6 cm Slide 6 x 6 cm

Slide 6 x 7 cm Slide 6 x 7 cm

Slide 35mm holder Slide 35mm holder

Filmstrip 35 mm holder Filmstrip 35 mm holder

Medium format holder Medium format holder

Copy frame resolution to all frames Copy frame resolution to all frames
Ao Sdvarfat Canctean §A0OF Ao, SivarFat Canotean SHOOF
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Opcles
Geral FAute| CM5  Especial

a Auto-limiar para uzes | 2 - [ niveis
Auto-limiar pard sembras 0 o [INiveis
Luzes em¥ 2
Sombrat em % %
Himiracis de tendéngia decor 199 o B atve
Diminuir guadro de mediglo 10 =
Fator At de melos-tass | ()
R,
Auto-ajeste com ADFfbach |
ACR quando Automitico [
Pip. dem.L. vilor avo fixo [0 (3] Clativo
Auits ITR Calibestion W

Cusvom ICC profite name ||

A* Atencéo!

A disponibilidade desta fungao
depende do hardware empregado e
da verséo de SilverFast.

Reducéao de quadro*

Em “Predefs... / Auto / Reducgéo de quadro”, a fungéo de detecgéo
de quadro pode ser adaptada a necessidades individuais.

Com este valor é controlada a precisao da funcéo* “Detectar
quadro”. Com 0 por cento, SilverFast tentara colocar os limites de
quadro para a pré-visualizacéo e a digitalizacdo exatamente nos
limites do original (por exemplo um slide).

Com valores negativos, a borda é aumentada e com valores posi-
tivos, diminuida (ver exemplo) e deslocada mais para dentro da
imagem

)

@eduqio de borda automadtica 1| :)

[« ]

@eduqio de borda automatica 0

Reducéao de quadro
Detalhe da janela de pré-visualizagao de SilverFast com valores diferentes para a
reducéo de quadro: A esquerda: 0 %, & direita: 1 %

Dica para a digitalizacao de slides emoldurados: No contexto
com iSRD*, uma ligeira diminuicao, por exemplo 1 por cento,
pode levar a resultados melhores na borda da imagem. Quan-
do o calculo de iSRD atinge a moldura do slide, a area perto
dos limites da imagem pode aparecer borrada.

24
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ans SdvesFast Epson PerflG50/GT-8200

| S0.0.0 o

Rotacdo automatica de quadro

Além do reconhecimento de quadros, SilverFast SE Plus e Ai Stu-
dio, a partir da versao 6.5r5, tém a capacidade de rotagao e orien-
tagdo de quadro automaéticas.

Se existirem diferengas suficientes de contraste entre a imagem e
o fundo, SilverFast ndo so6 localiza as imagens como as gira auto-
maticamente. Assim, imagens colocadas tortas no scanner séo
endireitadas automaticamente durante o processo de digitalizacéo.
Um exemplo: A partir de uma borda puxada sobre toda a area de
digitalizagéo do scanner, SilverfFast reconhece automaticamente
as quatro imagens tortas e coloca as bordas de acordo. Bordas
inativas sdo representadas em branco; a borda ativa se apresenta
em vermelho.

[5 []-] Sabvrafant Epron Perf1650/GT-8200
|

R (2=~

(=) ALt S

seeececccocccccccsocccoenccscnccccsocccccsoccsocsococse
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Rotacao e ajuste de quadro manuais

Com o mouse, o tamanho e a rotagdo da borda podem ser corrigi-
dos.

Ajuste de tamanho do quadro

Para isso, a borda ativa vermelha pode ser arrastada pelos lados
ou cantos. Através das algas semicirculares no meio dos lados, a
borda pode ser rotacionada livremente.

Na imagem a esquerda, abaixo, a diferengca de contraste para o
fundo néo é suficiente, o que causou o recorte pela linha do hori-
zonte. Mas isso ndo é um problema. O resultado da rotagao de
quadro pode ser corrigido com 0 mouse: aqui, arrastando-se o
lado superior da borda.

ana Sabrwefaat Epron Perf LES0/CT-8200 ana Sabwwef st Epron Perd LES0/CT -8 200
i i
[7] a .
@ & . Y Ol S
0 k3 * it
* * . 4
& & .
o] L] )
.’ll .’F L
b uganguan by . %
'1 = .—o-.'.-—o—._,_.._._._.. .} I
L L
(] “
El =
- -
o e
b [
Porque a digitalizagdo, na verdade, ndo é rotacionada mas sempre ocorre per-
pendicular a direcdo de movimento da CCD, a area de digitalizacdo em imagens
rotacionadas sempre deve ser maior. O retdngulo preto hachurado mostra a area
processada pela digitalizagdo. Apds o processo de digitalizagédo, SilverFast rota-
ciona e corta a imagem para as dimensées de saida desejadas.
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Imagem 1 (a esquerda): Situagdo
inicial com uma borda aplicada manu-
almente (pontilhada em vermelho).

Imagem 2: Rotagdo mediante arrasta-
mento pela algca esquerda.

Imagem 3 (a esquerda): Deslocamen-
to e ajuste da borda (pontilhada em
verde) para o formato final desejado
(pontilhado em vermelho) através de
arrastamento pelos lados e cantos;
corregdo fina da rotagédo através das
alcas no meio dos lados.

Imagem 4: Digitalizag&o pronta.

Ajuste de rotacao

A rotacdo manual se da através de arrastamento pelas algas semi-
circulares no meio dos lados da borda. Mantendo-se a tecla ,Shift”
pressionada, a rotacao se da em incrementos de 45°.
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1218 e L
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Imagem a esquerda: A borda de digi-
talizag&do foi localizada corretamente,
mas o horizonte esta torto no motivo.

Imagem a direita: A borda de digita-
lizagao foi rotacionada manualmente
e reposicionada. Agora, o horizonte
do motivo esta paralelo ao lado do
quadfro.

Endireitamento do horizonte

A todo fotdgrafo ja ocorreu o erro de nao segurar a camera exata-
mente na horizontal no momento da captura da imagem. A conse-
quéncia: o horizonte na imagem esta obliquo.

Mediante a rotagdo da borda, este erro ja pode ser corrigido na
digitalizacao.

s e

=
=
5

[P p——

L
3 2 o PG

Exclusao dos ajustes de quadro

Devido ao fato que SilverFast mostra no inicio sempre os Ultimos
ajustes usados, as bordas antigas geralmente ndo combinam com
a nova pré-digitalizacéo. Através de uma restauragao geral (Reset
All), todas as bordas antigas sao excluidas e uma so6 borda orienta-
da normalmente em volta da janela de pré-visualizagao inteira esta
presente.

,Reset All“ sob Macintosh:

fq\ (Prescan) ( Scan ) ( Quit )
Com a tecla ,Shift" pressiona- Gfﬁ
da, clicar na tecla ,Restaurar®.
,Reset All“ sob Windows: Com a _ _
tecla ,Shift“ pressionada, clicar na 2= J L Ficezss J[ Qui ] [Reselpl]

o0

tecla ,Predefs”.
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SilverFast v6.5.0r3d

Modo basico de SilverFast

Comutacao da area de trabalho

Modo Basico como ajuda par iniciantes

Em SilverFast, a partir da versao 6.5, pode ser comutado entre as
duas areas de trabalho Standard e Basico. Com isso, iniciantes em
SilverFast terao mais facilidade de operar o programa.

Versodes de SilverFast suportados

O modo Basico esta disponivel em todas as versbes de SilverfFast-
SE, -SEPIus, -DCSE e -DCVL.

Comutacao Basico - Standard

No cabecalho do didlogo principal de SilverFast, o modo de traba-
Iho atual é indicado: Basico ou Standard. Através do menu, pode
ser comutado entre os dois modos.

'] B SilverFast-SE v6.5.0r3d

SilverFast SE

SilverFast Basic

Modo: = Basic
L

Modo de imag.: | Fotografia oy

Filtro: | Auto-acentuacio

Qualidade: | Impressio padrio (150 5

Zoom: Saida:

25% 100%  400%
O [

( predigt ) ( pigi. ) ( sair )

‘ Modo: v Basic
= v

Modo: (padrio_T8)
&)l @

—! Geral | Moldura | Densidade —

Tipo de digit.: = 48->24 Cor ... B‘
Filtro: = Auto-acentu... B‘
Tipo de imagem: Standard B‘

Nome
<Quadro sem titulo>

Original Escala % Saida

<> as 1000 = Mg ss w
@ 1.7 w00 S g 17 pal.

Resolucao de saida Mbyte
Qutra v] (ses

H e—f— 5z | dpi

A Atencao!

Na troca do modo Standard para © (@) (Predigit) ( Digi. ) ( sar )
modo Bésico, todos os ajustes nao
disponiveis no modo Basico se perderéo!

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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O dialogo Basico
A esquerda: SilverFastSE
A direita: SilverFastDCVLT

Nenhum
| Mais auto-acentuacao
Al ¥ Auto-acentuacao

Menos auto-acentuaca
Desreticulacao

Visao geral do modo Basico

T P Y SilverFast v6.5.0r3d ) ) 0 SilverFast DC-VLT v6.5.0r3d

SilverFast Basic SilverFastBasic
(6)

Modo: [Basik 1) Modo: [Basic 3

. Moda deimag.: | faingrafl 5 | | Filteo: | Auto-acentuacho 1}
Filtre: _Auto-acentuagio =3

=2 Qualidade: | impressio padris (150 dp0 3
Qualidade: | impressdo padréo (150 t@_

Toom Saida Zoom: Saida:

( Predigit ) Digt.

) (s ) (_Abrie ) (_Processar ) ([ sair
Iniciar pré-digitalizagdo / abrir imagem

Inicia a pré-digitalizagcdo nas versées para scanners ou abre uma imagem nas
versées DC....

Tamanho de saida e unidade de medida

Tipo de digitalizacao (s6 nas versées Modo de imag.: AR E UL
para scanners) | Diapositive
Escolha entre foto em papel, diapositivo ou | Negativo
filme negativo.

WEB (Internet) (72 dpi)
[sPE\T-E: 4 v Impressdo padrao (150
Impressao de foto (30C

Resolugéo de saida

Menu de filtro Nenhum

Selecédo dos filtros de nitidez. Mais auto-acentuagdo (++
Mais auto-acentuacao (+)

Nas versbes para scanners, adicionalmente, a | Mais auto-acentuacio
fungcéo de desreticulacdo Filtro:

v Auto-acentuacao
| Menos auto-acentuacao
Menos auto-acentuacao (-

Menos auto-acentuacao (-

Modo -
B . Modo: ¥ Basic
Comutagéo entre os modos Basico e Standard. . Padrao

Digitalizar / processar
Inicia o processo de digitalizagdo ou a otimizagao, respectivamente.

Sair
Termina SilverFast.
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S5FD-6.4.4r7alDCPro
Studio).mpkg

Clicar duas vezes no icone do
instalador.

Clicar em ,,Continuar® para iniciar a
instalacédo.

Ler informacgées importantes atuais
para a instalagdo de SilverFast.

Novos instaladores

Para computadores Macintosh, novos instaladores séo utilizados.
Todos os instaladores de SilverFast sao fornecidos como arquivos
» -Mpkg®. A instalagéo é iniciada com um clique duplo no icone
do instalador. O processo de instalagéo ¢ inteiramente guiado e
corresponde ao padrao atual Apple Macintosh.

Versodes de SilverFast suportados

Os novos instaladores séo utilizados em todas as versdes de Sil-

verFast para Macintosh.

Sequéncia de instalacao

O Laseetoltinagieg®

115 - A
Infaemaghe impomante
[T T AP ——
i iniredacia

[man R e

Bem-vindo a0 instalador de SverFastCanoNS0N)

= Pongrama e Ikl vaed
o miredegie i) ekis pakis Fateasinias pasa Fstalar exte

{_Commagr'z
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Ler as condicées de licenca e
aceita-las.

1 U vk 04 BUInE pach alalar 8 Balane |
bt el

BT s OGS COAROMGE G L JREE
114GR 72,008 Lk 2I9CH GLIGE Lhry) 233G3 TH6G0 L)

[T ———
Vot 3 B LS 410 LSO 3 S T
o

Selecionar o local de instalacao
- geralmente o disco rigido do Jhitet

sistema. &= ’—i

L 1: Lal -
Insalicho Smples em “Srstem + Programme”

Elque ors Imisalar para peallzer e iestalacin
kil ik acsls 8% 1oftaiss £ vanme
e ¢ Fogtame.”

Iniciar o processo de instalacéo. (=] &2‘%
i Asemcar
T VS p——
Autenticacdo Q

Vocé deve ter direitos de administra- e
dor do seu computador para poder @D"'" E ﬂ

instalar.

Inszalando Sitverf astiCanonSOE)
0 ssfiwars fed imitalas o buios

Eitreands irgevsd S4% Compitiss

Concluir a instalacéo.

T=—r— - -
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SFAi - HDR Otimizacao de gama

O valor de gama ajustado para a digitalizagédo em SilverFastAi é
automaticamente reconhecido quando os dados séo transferidos
para SilverFast HDR.

Versodes de SilverFast suportadas

O reconhecimento automatico de gama esta disponivel para todas
as versoes de SilverFastHDR e HDR Studio.

Aplicacao
O reconhecimento de gama é sempre necessario quando arquivos

RAW a serem processados vém de fontes diversas (fornecedores,
scanners).

Exemplo: No scanner X s&o criados dados RAW nativos
(SilverFastAi no modo ,48 bits HDR cor“) com um valor de gama
de 1,8. No scanner Y séo criadas imagens manipuladas de 48 bits
(SilverFastAi no modo ,48 bits cor) com um gama de 2,2 (repre-
sentagcao mais clara no monitor).

Nos dois casos, no dialogo ,,Pre-

Opgbes
definigées“, paleta ,,Geral“, linha [Geral| Auto  CM5  Especial
.Gradagdo gama®, a caixa de a Madel de cor (558 e

ifi 3 1 “ dava Unidades de medida ol &
verificagdo ,para saida HDR* deve TR 4! -
estar marcada. e ::.
terpolagio A Ahased T!
resol. |1 it
idage [Claro =

(Cradacio degama 180 | para saida HDR) it g (1 7] e it

Fator @ 7

Reabrir 5 apés a digi. )
Mostear imagem apéu s dign.
Comregdn em emps real W

Larg. €ontorms da mAScand suave o000

Tela de boas-vindas [ Abrir tela de boas-vindas

Aplscar Cancelar 0K

Assim, o valor de gama utilizado na digitalizagao é embutido nos
arquivos de imagem.
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Os dados dos dois scanners chegam a estagéo de trabalho cen-
tral. Os dados devem ser otimizados com SilverFast HDR para um
layout.

O perfil de gama embutido é reconhecido por SilverFastHDR e
aplicado na abertura das imagens. No monitor, cada imagem &
representada corretamente, conforme o respectivo gama embuti-
do.

Imagens sem gama embutido
Se a imagem vier sem gama embutido, o0 gama padrao de Silver-

FastHDR é usado. O gama padréo n—

de SilverFastHDR pode ser ajusta- T ETEE-mETT

do livremente em ,,Predefinicdes”, a Modelo e cor (G

paleta ,Geral®, linha ,Gradacéo B o oo
gama”. e

Interpalaghs | ANt Alased
Prever lamingaidade | Clere
VGIIME B TIBARD Sraten « Progra.ing Sdverfast

Cradagho de ga

Cama esperads em 4488W0

[ Gradagdo de gama  2.2d }

Rurabeir SF apds processa

mageen [

E Aplicar Cancelar oK

A Atencao!

Imagens que contém um gama desconhecido ou nao foram cria-
das com SilverFast devem ser abertas, preferencialmente, com um
gama de 1,0.

[ Gradacdo de gama 1.0d J

Qualquer outro valor de gama pode alterar a representagéo da
imagem, porque o gama embutido e o ajustado em SilverFast séo
somados e agem cumulativamente.
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Correcao de cor seletiva mais forte
Predefinicdes SCC estendidas

Todas as versdes de SilverFastSE e SEPlus, a partir da versao 6.5,
vém com novas predefinicdes para a correcéo de cor seletiva. As
predefinicbes tém uma agéo nitidamente mais forte do que antes.

Selective

N
Q‘ Colour )
\ Correction

Versodes de SilverFast suportadas

As predefinicbes estendidas estao disponiveis para todas as ver-
soes de SilverFastSE, -SEPIus e -DCSE.

Correcio seletiva de cor (SCC) Correcdo seletiva de cor (SCC) Correcdo seletiva de cor (SCC)

Vermelho: [l | <nenhum> j: LU | <nenhum:> Vermelho: [l <nenhum> B:

magenta +
Verde: [ <nenhum> %) verde: W magenta ++ Verde: Ml { <nenhum> v
Azul: B <nenhum> j: Azul: W magenta - Azul: B <nenhum> =
: : mais claro _
Ciano: cnenhum= j: Ciano: [ | mais claro + Ciano: [ F v '::I'il"lhl..i.‘:-
; mais azul +
Magenta: [ = <nenhum> w,‘—,i Magenta: [l ma!s ?5;ur0 Magenta: [ T
mais forte
Amarelo: <nenhums= j: Amarelo: mais forte + Amarelo: ma!s claro
mais forte ++ mals claro +
\ﬂACR [ e—f— \ﬂACR ) mais fraco \_gACR T EuElE il
mais frio (el ;orte +
ey e i (=) C mais forte ++
f P ? Cal
(3 @] (cancelar ) €0k (3) @ (ca mais quente (3@« g
mais fraco +
mais verde
mais verde +
mais verde ++

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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Abrir o didlogo de predefinicées
»Predefs...”

A esquerda: Macintosh

Geral / Predefs... / CMS

A direita: Windows

Gerenciamento de cor

Paleta CMS

Com o upgrade 6.5, todas as versoes de SilverFastSE e SEPIus
recebem um gerenciamento de cor simples através de perfis ICC.

Versodes de SilverFast suportadas

A paleta CMS para o gerenciamento de cor é disponibilizada em
todas as versoes de SilverFast-SE e SEPIus a partir de 6.5.0r4.

Ativacdo do gerenciamento de cor

Os ajustes para o gerenciamento de cor sao efetuados nas prede-

finicbes (Predefs...).

(&) SitverFase-5E v6.5.0r4

SilverFast SE

Modus: | Standard  [8]
&% @

[ | Rabmen  Densitom. |
k!lﬂ'l! ""USE Epson P... -:}
Scanmodus: | D B
Original; | | -4

i

Pos. {Neg.: | Positiv - .}

(<] Optionens -

ifLVomhau][: Sean. \"l’Iunden)

SilverFast-SE v6.5.0r4

SilverFast SE

RSE AL e Jile

B L
General| Frame | Denstometer

Scan Typey| 48->24 Bit Colour -

Fiter.| uto Sharpen

Image Type: | Standard

Name:

Original Geale Output
afes |00 | s | o
#1700 a7 | on

Output resalution MByte

-

[
2 {1 3F R E ot Pebctondt 3]
Scamen T aremasery]

3 (Ubsrnehmen’) ( Abbeuch o I | = | T |
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Incerne | AdobeRGA 1558 ke 3

(@ (_nelicar ) (_Caneelar ) { [ b

SilverFastSE e SEPlus
Paleta CMS

Opgles
[ Geral Auto | EMS | Especial

Cerenciamento de cor

G| Wnkrada <> Intermo | Colorivme B
Milerng <> Monior | ColerSyme
Interms - Saida | RCE

<NENHUMA:

Automdtico

SilverFastSE e SEPIus

Dependendo do scanner conectado, ,Scanner (opaco)“ e/ou
»,Scanner (transparéncia)” estdo a disposicéo. Aqui, o perfil IT8
atual deve ser selecionado.

Seanner (Opaco) | SF_T ( CanoScan 8800F) =
Scanner (Transparén.) SF_T { CanoScan 8800F)

No ponto de menu ,Interno”, o espaco de cor de trabalho RGB
deve ser selecionado: ,Adobe RGB 1998" ou ,sRGB".

Gnteyno AdobeRGB1998.icc I-G-B
A Atencéo!

Por favor, observe que, em SilverfFast e nos demais programas de
tratamento de imagens, o espago de cor idéntico deve ser selecio-
nado. Caso contrario, a pré-digitalizacao em SilverFast e a repre-
sentacao da digitalizagao final no seu programa de tratamento de
imagem podem diferir.

SilverFast como plug-in em Adobe Photoshop® CS3

Sob Photoshop CS3, a sincronizagdo automatica do espago de
cor entre SilverFast e Photoshop néo é possivel.

Se uma versao de SilverFast é operada sob Photoshop CS3, a
entrada “Automatico” em “Predefs... / CMS / Gerenciamento de
cor / Interno-Monitor” n&o é selecionavel e aparece em cinzento.

Recomenda-se, por isso, selecionar a entrada “ColorSync” (Mac)
ou “ICM” (Windows) e determinar, em seguida, o espaco de cor de
trabalho diretamente.

O mesmo se aplica ao didlogo CMS, mas em “Perfis para Color-
Sync (ICM) / Interno”.

Perfis para ColorSync

Scanner (Opaco} | SF_T ( CanoScan 8800F)
Scanner (Transparén.) | SF_T ( CanoScan 8800F) I-G-]
Interno | eciRGB_v2.icc PR

Cinzento = <NENHUMA:>

SaidafImpressora . D88 Epson AMP Erw 061207.icc
Renderizagdo pretendida _Perceptive H-]

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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A Condigées para uma cali-

bracédo IT8 sem problemas.

Para targets IT8 refletivos, as tampas
brancas ou pretas da unidade de
transparéncias devem ser instaladas
no scanner.

Na calibragcdo da unidade de trans-
paréncias, somente o target IT8 deve
estar na mesa do scanner.

Coloque o target IT8 na mesa do
scanner, de preferéncia no centro

1. Posicionamento do target

O target deve ser posicionado com a
face para o lado certo no scanner.

A pré-digitalizagdo é dispensavel
porque SilverFast acha o target IT8
automaticamente. Se uma pré-digitali-
zacgdo for efetuada, esta nao deve ser
rotacionada ou tratada com zoom.

2. Clicar no botao IT8
Um clique no botéo IT8 inicia o pro-
cesso de calibragdo.

3. Localizar target

O target é localizado pela fungao
Auto-quadro e enquadrada. Mesmo
um target colocado ligeiramente torto
é corretamente re-orientado através
da orientagdo de quadro e rotagdo
automaticas de SilverFast.

4. Reticula de medigao e cddigo de
barras

O target localizado é ampliado, dota-
do de reticula de medigédo e identifica-
do pelo cddigo de barras integrado.

Calibracao IT8 automatizada

Calibracao de scanner com 1 clique

Com a verséo 6.5.0r6, a calibragéo IT8 foi aprimorada e é, agora,
totalmente automatizada. Agora, basta colocar o target IT8 face-
ado corretamente no scanner e apertar o botdo de partida da
funcao IT8. O processo de calibragéo ocorre automaticamente.

A calibracéo IT8 ja se encontra integrada em todas as versdes de
SilverFast Studio. Para as versdes SilverFastAi, HDR e DCPro, ela
pode ser adquirida opcionalmente.

Sequéncia de calibracao

AR - -

ey
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5. Medicéo do target

Através do cddigo de barras, o
necessario arquivo de referéncia com
0s valores padréo pode ser localizado
e acessado. Em seguida transcorrem
a medigdo, calculos e a criagdo de
um perfil.

6. Substituir perfil antigo? !

Quando SilverFast acha um perfil pré-
existente, é perguntado se este deve
ser substituido pelo novo. Normal-
mente, isso deve ser confirmado com
um clique em ,OK",

SilverFast salva, entéo, o perfil novo
na pasta correta do computador e
ativa o gerenciamento de cor nas
predefinicdes (,Predefs...”).

7. Calibragao concluida

No final da calibragao bem-sucedida,
SilverFast mostra a respectiva mensa-
gem. A mensagem é fechada com um
clique em ,OK".

8. Atualizacdo da pré-digitalizacao
Agora, SilverFast cria uma pré-digitali-
zac&o atualizada. Nesta pré-digitaliza-
cao, o perfil novo é empregado.

Com isso, o processo de calibragao
/T8 esta concluido. O usudrio ndo
precisa preocupar-se com mais nada.
Agora, SilverFast esta calibrado e
pronto para novas digitalizagdes.

R R s = 7]

B T P i s =

B T A oo

0 perfil ICC ji existe!
Vocd quer substitul-lo?

=

A calibragho fol bem sucedida
o . Cabeation succetded with an average deima € of nan

.

L S s e R A
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Preajustes

|"'—Upgﬁes... _ :\42? preajustes (paleta Geral, Predefs... / Auto / Auto calibracéo

Auto calibragao IT8: Através desta caixa de marcacgéao, a calibra-
cao IT8 automatica pode ser ativada ou desativada.

Opgles

Ceral Asto . CMS  Eipecial

Y O o £ [0 Quando a Auto calibragéo IT8 estiver desativada, o processo
- transcorre passo a passo e pode ser controlado pelo usuario.
emsrre L Para isso, deve-se iniciar uma preé-digitalizago, colocar a borda
T de digitalizag&o ao redor do target IT8 e usar o zoom para criar
s o 5 uma pré-visualizagédo bem grande do target IT8.

An-apare com ADE Batch
Agora ¢ iniciada fungéo IT8 propriamente dita e a mascara com
os retangulos é adaptada manual e exatamente aos contornos
do target IT8. Isso é conseguido através do arrastamento dos

Auto IT8 Calibration W] cantos com o mouse.
Ap6s o clique no botédo “Iniciar”, o scanner comeca a trabalhar.

Custom ICC profile name ||
Depois de um tempo, o dialogo do navegador abre, onde se

escolhe o arquivo de referéncia de acordo com o target usado.
O arquivo de referéncia € um arquivo de texto com os valores
de medicao do target IT8 usado.

Em seguida, SilverFast cria o perfil de scanner. Se necessario,
pode ser aplicado um nome proprio ao perfil.

Nome de perfil ICC proprio: Se esta caixa de marcagéao estiver
ativada, € mostrado, ao final da calibracéo IT8 automatica ou
manual, um dialogo para a nomeagao do perfil de scanner
agora criado.
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Ongles
{ ‘Geral | Auto  CM5S  Especial
o] Modelo ae cor |_RGE 1}

Unidades ce medida |_sm 53]
Raia de dentitdenetrn | 2 oixely ¥
Predenmicdn | Fredefinighes de Silverfast D)
Parkmatic dé pho |_=halvar_s

Interpolagho | Anti Alused =)
Predigi. de alta resol, |_1x 11
Prever luminesidade | Clara. 2]
Velume de trabalho Sywsem GRS . g Sverfar:
Cradagho de gama [20d | [Jpara salda HO#
fabarQ 10
Realbrir SF apés a digis, ||
rar magem apds 3 diga. B Eg
Corregho em tempa real )

Larg. comome da mdscara suave 0

Tela de boas-vindas

Cor o quadre |

Paleta “Geral” em SilverFast Ai

Opgles
! Geral FAwto | CMS  Especial

a auro-imiar para wzes (2 |+ [niveis

Auto-limiar para sombras 0 o) [_Niveis

Luzes em% 2

Sambras em s

Eiimiraclo de vendiéncia de cor 100 2| B ativo
Ciminuir guadro de mediglo 10
,

Fator Auvsbip de melos-tons | ()
Auta contaste __
Aano-ajuste com ADFbach |
ACK quanda Autamitica ||

Pip. dem; valoralvo g %0 v luive

Aute TR Calibestion (W]
Custom KC profike mame )

A* Atencéo!

A disponibilidade desta funcéo
depende do hardware empregado e
da versdo de SilverFast!

Dialogos em ,Predefs...“

Paleta “Geral”

Mostrar imagem apos digitalizacao (processamento) / selecionar

programa*: Através do botao na margem direita, uma janela
de navegacéao ¢ aberta. Ali é escolhido o programa de trata-

mento de imagens no qual
uma digitalizagéo pronta / uma
imagem pronta deve ser aberta
automaticamente depois de
processada por SilverFast.
Assim, as imagens podem ser
transferidas, p. ex., diretamente
para Photoshop ou iPhoto.

Opgles

(Guli- CM5  Especial |

<]
——_— Pardnatro de eogdo <Sabear > B
Prever lumincsidade | Clare
Gradagda de gama | 200 | | |para saida HOR
Reahrir SF apss a digin, [

rar imagem apds a digiz. a2
Correglo em tempe real W

Cor do quadro | Escolher cor 3

o (__ Mplicar ) [ Cancelar ) [ )

Paleta “Geral” em SilverFast SE

Paleta ,Auto“ *

Reducao de auto-quadro*: Com este valor é controlada a preci-

séo da funcao* “Detectar quadro”. Com 0 por cento, SilverFast
tentara colocar os limites de quadro para a pré-visualizacéo e
a digitalizacao exatamente nos limites do original (por exemplo
um slide). Com valores negativos, a borda é aumentada e com
valores positivos, diminuida e deslocada mais para dentro da

imagem.

Auto calibracéo IT8*: Através desta caixa de marcagéo, a calibra-

¢ao IT8 automatica pode ser ativada ou desativada.

Nome de perfil ICC préprio*: Se esta caixa de marcagéo estiver

ativada, € mostrado, ao final da calibracao IT8 automatica ou
manual, um dialogo para a nomeacao do perfil de scanner

agora criado.

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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iISRD para scanners de filme Nikon

S6 Macintosh !

° ® iISRD, a remoc¢ao de poeira e arranhdes baseada em reconheci-

z SRD mento por infravermelho, esta disponivel em SilverFast a partir da
versédo 6.6 também para alguns scanners de filme da Nikon.

LaserSoft lmaging Sob Macintosh, iISRD substitui completamente a tecnologia ICE até
entdo usada nos scanners de filme.
Esta reestruturacéo necessaria foi desencadeada pela descontinu-
acao do desenvolvimento dos drivers do médulo MAID para os sis-
temas operacionais atuais pela Nikon. A partir de SilverFast versao
6.6, os scanners Nikon suportados por SilverFast sao controlados
diretamente e nao mais através do maédulo MAID. Isso assegura
uma operacao rapida e sem percalgos também sob sistemas
como Mac OS Leopard.

SilverFast com iSRD ¢ usado nos seguintes scanners de filme
Nikon:

Nikon LS-5000 (SUPER COOLSCAN 5000 ED)
Nikon LS-50 (COOLSCAN V ED)
Nikon LS-4000 (SUPER COOLSCAN 4000 ED)
Nikon LS-40 (COOLSCAN IV ED)
Nikon LS-2000 (SUPER COOLSCAN LS-2000)

Desde que sejam compativeis com os respectivos scanners, 0s
adaptadores de filme motorizados SA-20, SA-21 e SA-30 e os
alimentadores de slides SF-200 e SF-210 sao suportados.

Os scanners de filme mais antigos COOLSCAN LS-10, SUPER
COOLSCAN LS-1000 e COOLSCAN Il ndo séo suportados.
BRECE A substituigdo do MAID e a implementacéo de iSRD para o0s
p——————— scanners multiformato Nikon SUPER COOLSCAN 8000 e SUPER
COOLSCAN 9000 ED é planejada.

Uma orientagao detalhada para SilverFast iSRD se encontra no
capitulo ,6.13 SilverFast SRD, Eliminagcéo de poeira e arranhées”
do manual atual. Link para download:

http://www.silverfast.com/download/docu/c6.13remocaodepoeiraearranhoes_
pt_2005-07-15.pdf
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:SRD’

LaserSoft Imaging

iSRD para scanners de mesa Canon

iISRD, a remocao de poeira e arranhdes para negativos de filme
e slides baseada em reconhecimento por infravermelho, esta
disponivel em SilverFast a partir da versao 6.6.0r4 também para
alguns scanners de mesa da Canon:

Canoscan 8800F
Canoscan 8600F
Canoscan 8400F
Canoscan 9900F
Canoscan 9950F

Uma orientagao detalhada para SilverFast iSRD se encontra no
capitulo ,6.13 SilverFast SRD, Eliminagéo de poeira e arranhées”
do manual atual. Link para download:

http.//www.silverfast.com/download/docu/c6.13remocaodepoeiraearranhoes_
pt_2005-07-15.pdf

SilverFast® v.6.6 Upgrade
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HDR:

Formato! TIFF

Arquivo Tiff HDRi 64bits

Este contém, além da digitalizagao
bruta em 48 bits cor, ainda a digi-
talizagdo bruta de 16 bits do canal
infravermelho.

HDRi
Digitalizacées iSRD para SilverFast HDR e DC

Todas as versdes de Silverfast a partir de 6.6.1r1 podem, com
scanners compativeis com iSRD, gerar digitalizacdes nas quais as
informacoes inalteradas da digitalizagao infravermelha estdo embu-
tidas.

Com isso, a eliminagéo de poeira e arranhdes ainda é possivel
depois da digitalizacdo, sem qualquer perda de qualidade.
Scanners de producdo como scanners de slides ou scanners

de mesa com grandes unidades de transparéncias podem ser,
assim, empregados com mais efetividade e economia de tempo. A
sequéncia bipartida de trabalho nos SilverFast Archive Suite ficou
mais proveitosa.

Para HDRI, dois novos tipos de digitalizacéo foram introduzidos.
Eles se encontram na paleta ,Quadro”, em ,Tipo de digitalizagao:

Tipo de digitalizacao ,,64 bits HDRi cor”

Este tipo de digitalizagcéo 48->24 Cor em bits

gera um arquivo de dados 16->8 Tons de cinzentos de bits
brutos no formato , Tiff* com 1 Arte de linha de 1 bit

4 x 16 bits. S&o 16 bits para ~ Cor de 48 bits

cada canal de cor - ver- Tons de cinzentos de 16 bits

melho, verde e azul — mais Cor HDR de 48 bits
16 bits para a digitalizacéo Tons de cinzentos HDR de 16 bits

infravermelha. O tamanho de UkasalCERTRIS

arquivo cresce, com isso, em Tons de cinzentos HDRi de 32 bits

cerca de um tercgo. O tipo
de digitalizag&o corresponde, assim, aproximadamente ao tipo ,48
bits HDR cor*,

Tipo de digitalizacéo ,,32 bits HDRIi tons de cinza“

Este tipo de digitalizacdo gera um arquivo de dados brutos no
formato , Tiff* com 2 x 16 bits. Sdo 16 bits para a digitalizacao de
dados brutos em tons de cinza normal mais 16 bits para a digita-
lizagéo infravermelha pura. O tamanho de arquivo é dobrado. O
tipo de digitalizagao corresponde, assim, aproximadamente ao tipo
, 16 bits HDR tons de cinza®, mas com a digitalizagao infravermelha
integrada.

44
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Uma outra diferenga entre estes tipos de digitalizagéo e digitaliza-
¢Oes de dados brutos sem informagéo iSRD é a auséncia de rota-
¢ao dos quadros no software. As pequenas algas semicirculares
néo estao presentes nas bordas. Esta medida é necessaria para
afastar a possibilidade de erros de posicionamento e alinhamento
no processamento posterior das digitalizagdes. Sao criadas digita-
lizagbes de dados brutos “verdadeiras”, que permitem que desen-
volvimentos futuros ainda possam recorrer ao potencial pleno das
digitalizagdes brutas.

Processamento das digitalizacées HDRI

O processamento € muito simples € é realizado por meio de Silver-
Fast HDR (e superior) ou SilverFast DC VLT (e superior).

Estas versdes de SilverFast reconhecem automaticamente que se
trata de um arquivo HDRI.

Quando um arquivo HDRi é aberto, a respectiva verséao SilverFast
mostra imediatamente o botao iISRD na barra de botdes vertical a
esquerda da janela grande de pré-visualizagéao.

De inicio, o botao ainda é cinza, ou seja, inativo.

Para aplicar iSRD a imagem de dados brutos, basta um clique no
botao iSRD para ativar a funcao. Ela trabalha no modo automatico
e determina automaticamente os parametros para a remocao de
poeira e arranhdes. A funcéao iISRD adapta a intensidade do efeito a
resolucao dada.

Caso um controle individual ou manual for desejado, basta um
novo clique no botéao iISRD.

Um novo botéo aparece abaixo.
Um clique nele abre o dialogo iSRD.

A operacao do dialogo iSRD em SilverFast DC ou Silver-

Fast HDR ¢ idéntica a no software de digitalizacao.

Uma orientacéo detalhada para SilverFast iSRD se encontra no
capitulo ,6.13 SilverFast SRD, Eliminacéo de poeira e arranhées”
do manual atual. Link para download:

http.//www.silverfast.com/download/docu/c6.13remocaodepoeiraearranhoes_
pt_2005-07-15.pdf
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Perfis ICC para slides Kodachrome

Através da implementacao de perfis ICC Kodachrome em Silver-
Fast versao 6.6.0r4, os scanners mais importantes dos fabricantes
Canon, Epson, Hewlett-Packard, Microtek, Minolta, Plustek, Quato-
graphic e Reflecta conseguem digitalizar slides Kodachrome com
calibracao IT8 automatica, livres de poeira e arranhdes e com a
maior gama dinamica possivel até hoje.

Por favor, observe: SilverFast Multi-Exposure® (para aumentar a
dinamica) e iSRD (eliminagao de poeira e arranhdes com tecno-
logia infravermelho) sao recursos dependentes do hardware.

Perfis Kodachrome néo estéo inclusos em SilverFast SE.

Mais informagdes sobre o tema ,Digitalizacdo de Kodachromes
com SilverFast” e uma lista atualizada de scanners para os quais
existem perfis ICC Kodachrome embutidos em SilverFast se
encontram em:

http://www.silverfast.com/show/kodachrome/en.html

Quanto isso funciona bem e como é simples, vocé vé no video
QuickTime (em inglés).

La sl & wi- it bedachroredasandinnd_de_ 00008 14new. ]

| Bt st A7Studko

.7 Scans mit llhmrfalt

http://www.silverfast.com/download/movie/aist-660r1_en_kodachromedias
undisrd_en_2008-08-14.mov
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